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Kmétsko znamenje.

(Stara pesen, malo popravljena).

Lezi, leii ravnd poljé, Na désno ima sveti Rok

Po riavnem pélji césta gré, Prepasan plasé, klobik 8irok;
»"er s céste vidi se okrog Na stégnu v ranah prst drii,
Sneinik in brde, gozd in log. Pesek mu kriha v dar moli.
A k&j stoji tam slivnega V gorénjskej siknji Tzidor,
Pri césti pélja rdvnega ? " Kledi, zamaknen v rajski dvor;
Tam kmeét je zI6Zil kdmenje, Dva angeljca orjéta zdnj,
Sezidal bélo zndmenje, Ozirata se 1épo ndnj.
Napisati je vinje dal : Na lévo sveti Bogtijan,

Od stropa in do sémih tal, Sovrainikom je v roko ddn,
Na désno plat, na lévo plit, Privézan k déblu, ostreljen,
Poddbe znétraj, zinaj vrat. Pugic krvavih nasajén.

Ko strop Se nij bil dobro sih, Pod njim je sveti Valentin
Prizel je gori sveti Dih: Ter bratec njega Peregrin;
Golobéek bél, z nebés leted, Ljudém dobréte nosita,
Nogé rudéde, kljun ruded. Zivini zdravja prosita.

Na srédnjem zidu sveti Vid, O clovek, vzdigni zdaj oké !
Ne more 1épSe délan bit’, Nad vrati zinaj — kdé je t6?
K molitvi réke v sklep drii, Gorééo strého pri nogah

Pod kétlom zibelj *) hud gori. Gasi s keblico on v rokah.
A sveti Peter viSe tam A 7adaj vérne duse vie,
Nebéske kljuée kaZe nam; V plaméni, mokre od solzic,
Do njega sveti Nikolaj, Jedé premilo n6é in dan:

Ki Bog mu zlitih jabolk daj! Pritéci v pimoé, o kristjén!

Vse t6 nam kaze, govori,

Da dém <lovékov tukaj nij:
(Clovékov dom je sveti raj,

Ki Bog vsem vkiipej nam ga daj!
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Gradéani v Pragi.
(1z ruskega prelézil M. Mélovrh.)

Na lévem bregu reke Véltave v Pragi se vzdiguje gora, na katerej stoji
poprej imenovani grad. Mej mnozimi hiSami je posebno kriljev dvor ime-
niten. Sezidal ga je Geski kralj Karol IV. v 14. veku; za njim je hbil nekolikokrat
tudi popravljen, a zadnji¢ postrojen za cesarice Marije Terezije. Visoki dvorec
treh nadstrépij méri do HOO érévljev dolzave in ima kacih 440 sob ter ne-
koliko jako lepih dvorin. Osobito imena vredna je kraljeva dvordna z veli-
kanskim stropom, in potem Se druga dvordna, katera je uZe sama sobdj mala
pala¢a. V njej je zgodovinski znano tisto okno, iz katerega sta bila v 23. dan
maja 1618. 1. vriZena kraljeva namestnika Martinié in Slavéta. V spomin tega
dogodka in sredne otéthe teh dveh gospodov (pala sta bila na kup gnoja)
stojita dva lepa spomenika. V palaéi vidimo krasen prostor, do 300 &érévljev

*) Zibelj-blja m., plamén (nétranjska beséda).
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dolg in do 150 ¢Crevljev Zirok. Po Karolu IV. je bil Ve&éslav*) poslédnji
kralj, stanujéé v Gradédnskej paladi, in za njim njega brat Zigmunt. Do
Rudolfa II., — ob zaletku habsburSkega vladanja — Zivéli so ondikaj njega
naméstniki, in je bila tudi zemska pisarna do tridesetne vojne. Rudolf II.,
prvi vladar hahsburSkega rodi, presélil se je bil v Gradééne, ker je pri sebi
ime] tudi slavna zvezdoznanca, Keplerja in Tiho-de-Brahe-ja, ker se je sam
bévil mnogo z zvézdami, dokler nij bilo vojne mej protestintsko zvézo in mej
katolisko zdruzbo (lige). V tem gradu je bil Rudolf I. prisiljen podpisati svo-
bodsko pismo GeSke kraljevine. Brat Matija mu je vzél nekoliko drZave ter
ga pozneje prosil, da bi mu dal ves préstol, kar se je tudi zgodilo. Rudolf
je umrl v zlatej Pragi. Mnogo penéz je potrogil na olepiévanje Gradédnskega
poslépja. Nekoliko mésecev je v Gradéinih Zivel tudi némski volééi knez
Friderik, s podsméhom imenovén ,zimski kralj,“ v cerkvi sv. Vida véndan v
GeSkega kralja. Po trldesetneJ vojni so se hili glavarji katoliske zdruzbe na-
selili v Gradédne.

Iz kraljeve rodovine nij od tega casa dalje uZe nihde prebival v Grad-
Ginskej dvorani do cesarja Ferdinanda I., kateri se je bil semkaj presélil, od-
davi avstrijanski préstol zdanjemu cesarju naSemu Francu Josipu
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Studenci.

Studeneci ali vrelei vré6 na raznih krajih izpod zemlje. Najved jih je oh
poto&ji in znoZji gord; nahajajo se pa tudi vrh hribov ali vsaj blizn njega,
po ravninah in niZavah, po moévirjih in ob morskem obreZji in celé - na tleh
rek, jezer in morij. Skoro vsi studenei napajajo se z vodé, ki prihaja z
deZjem, s snegom, z roso, s tofo in s sodro iz ozradja na zemljo. Voda se
izgublja v zemljo, leze z vigjih krajev v niZe, kjer se dalje ali pa ni¢ ne mudi,
ter vrd iz zemlje. Nekateri studenci se napajajo tudi v viSe stojecih jezerih,
nekateri pa v bliznjih rekah, drugi pa tudi v podzemeljskih vodoshrambah, v
kotlinah z vodo napolnenih. Nekateri studenci teké moéné, nekateri slabeje,
nekatari pa vasi mocneje, véasi pa slabeje, ali pa Se cel6 usahnejo. Stu-
denci, ki le véasi tekg, so zadasni studenci; zadasnim studencem, ki teké
le ob mo&nem deZevji, pravimo hudourniki; tistim studencem pa, ki po-
Gasi pojemajo ali pa h kratu prenehajo, pravimo presihajo &i studenci.

#) Staroslovénski obraz tega imena je imel hohnik, ter je slil: , Vengteslav' «
od Jkoder je tudi nemsko ime: Wenzeslaus, Wencel, in-éeski (a ne novoslovénski)
obraz je: Vaceslav, ter okrajsan: Vaclav (namesto: Vacslav), kajti za staroslo-
vénski hohnik ,en* ima Ceh po navadi ,a“ na pr. staroslovénski je: pent'k’, sventyj,
Gedki je: patek, svaty, a novoslovénski je ondikaj .e*: pétek, svéti(der Heilige).
Dalje, namesto staroslovénskega .&t*, kadar je ta ,8t"—, tj*, ima Ceh vedno ,c* na pr.:
staroslovénskije ,,moét““ qnoft’e, pedt’™ cedkije: moc, noe, pec,anovoslovénski
je ondukaj -(po veéini tega naroda) ,¢*: moé, noé¢, peé. To nas wudl, da je staro-
slovénsko ime: VenSteslav' (feski: Vaceslav, Vacslav, Vaclav) nam Slovénom
treba izrékati: Vec&éslavy (priglas je na druzem ,e*), o ¢émer je nam svedok Stirec, ki
e zdaj (ohranivsi stari hohnik) govori: ,svéti Venéésel”. namesto: Vendéslav, Ve-
¢éslav. — To se je povedalo zatd, ker je obce znano, da veéina Slovénov ne vé, kakSen
je bil tega imena prvotni obraz ter kakd ga je izrékati po svojstvu nagega narécja.
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